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Inga delar av den har publikationen far reproduceras, sparas

i ett inhamtningssystem eller vidarebefordras pad nagot satt, varken
elektroniskt, mekaniskt, via kopiering, inspelning eller p& nagot annat
sétt utan foregdende skriftligt tillstdnd fran Seiko Epson Corporation.
Informationen i publikationen &r enbart avsedd for anvandning med
den hér Epson-skrivaren. Epson &r inte ansvariga for informationen
om den anvands till ndgon annan skrivare.

Varken Seiko Epson Corporation eller deras dotterbolag ar ansvariga
infor kdparen av produkten eller infor tredje part for skador, forluster,
kostnader eller utgifter som uppstar pa grund av produkten eller tredje
part som resultat av olycka, felaktig anvandning eller missbruk av
produkten, otilldtna &ndringar eller reparationer av produkten eller
(exklusive USA) underlatenhetattstriktféljaSeiko Epson Corporations
handhavande- och underhallsinstruktioner.

Seiko Epson Corporation ar inte ansvarigt for skador eller problem
som uppstar vid anvandning av nagra tilloehor eller
forbrukningsartiklar andra &n dem som har utformats som
original-Epson-produkter eller godkénda Epson-produkter av Seiko
Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation ar inte ansvarigt for skador som uppstar

av elektromagnetisk stérning som kan férekomma vid anvéndning
av granssnittskablar andra &n dem som har utformats som godkéanda
Epson-produkter av Seiko Epson Corporation.

EPSON®r ett registreratvarumarke och PictureMate™ &r ett varumérke
som tillhor Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ och logotypen for PRINT Image Matching
ar varumérken som tillhor Seiko Epson Corporation.

Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Med ensamratt

USB DIRECT-PRINT™ och logotypen for USB DIRECT-PRINT

ar varumarken som tillhér Seiko Epson Corporation.

Copyright © 2002 Seiko Epson Corporation. Med ensamratt
Microsoft® och Windows® ar registrerade varumarken som tillhér
Microsoft Corporation.

Apple® och Macintosh® ar registrerade varumérken som tillhor
Apple Computer, Inc.

DPOF™ &r ett varumérke som tillhnér CANON INC., Eastman Kodak
Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. och Matsushita Electric Industrial
Co., Ltd.

BLUETOOTH™-varumérken tillhér Bluetooth SIG, Inc. i USA och &r
licensierade till Seiko Epson Corporation.

Zip® ar ett registrerat varumarke som tillhér lomega Corporation.
SD™ &r ett varumarke.
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Stick PRO Duo &r varumarken som tillhér Sony Corporation.
XD-Picture Card™ &r ett varumarke somtillhdr Fuji Photo Film Co.,Ltd.
General Notice: Andra produktnamn som férekommer &r enbart avsedda som
identifikation och kan vara varumarken som tillhor respektive dgare. Epson
fransager sig alla rattigheter till dessa varumarken.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Med ensamratt
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Sakerhetsinformation

o .- ~ - - [ Undvik platser déar temperaturen kan &ndras
V|kt|g sakerhetsinformation snabbt samt fuktiga miljéer. Skydda skrivaren
och AC-adaptern fran direkt solljus, annat starkt

Las alla instruktioner i det har avsnittet innan ljus och varmekallor.

du anvéander skrivaren. Folj dven alla varningar

och instruktioner pa skrivaren. O Lamnainte skrivaren pdenplats dar temperaturen

kan bli mycket hdg, exempelvisi en bil. Skydda
Nar d Al | for skri skrivaren fran direkt solljus, annat starkt ljus
ar du valjer en plats for skrivaren och varmekallor. Skrivaren kan skadas och

Tank pa foljande nar du véljer en plats for skrivaren: blacket kan lacka ut.
O Skydda skrivaren fran damm, st6tar och

O Placeraskrivaren paenplan, stabil ytasom stracker . .
vibrationer.

sig utanfor skrivarens bottenplatta i alla riktningar.
Om du placerar skrivaren vid vaggen bor du
lamna ett mellanrum p& minst 10 cm mellan
skrivarens baksida och véaggen. Skrivaren
fungerar inte pa ratt satt om den lutas.

O Lamnatillrackligt med utrymme runt skrivaren
for god ventilation.

O Placera AC-adaptern nara vagguttaget sa

 Nar skrivaren forvaras eller transporteras ska att kontakten enkelt kan dras ut.

den inte luta, sta pa sidan eller vandas upp och

ner. D& kan black licka ut frén blickpatronen.  Placera eller forvara inte skrivaren, AC-adaptern

eller batteriet utomhus.

d  Lé&mna tillrackligt med utrymme framfor
skrivaren sa att papperet kan matas ut helt
och hallet.
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Né&r du konfigurerar skrivaren

Tank pa foljande nar du konfigurerar skrivaren:

0

Blockera inte och tack inte dver skrivarens
ventilationshal och andra 6ppningar.

Placera natsladdarna sa att de inte skavs, bryts,
nots, bojs eller trasslar sig. Placera inte objekt
ovanpa natsladdarna och I3t inte ndgon trampa
pa eller kora 6ver AC-adaptern och sladdarna.
Var sérskilt noga med att alla natsladdar ar raka
i andarna och vid de punkter dar de ansluts till
eller frdn AC-adaptern.

Anvand endast de natsladdar som medfoljer
produkten. Andra sladdar kan orsaka brand,
elstotar och skador.

AC-adaptern av modell A361H &r utformad
for anvandning tillsammans med skrivaren
som den medféljer. Forsdk inte anvidnda den
tillsammans med andra elektroniska enheter
om detta inte uttryckligen anges.

Anvand endast den typ av nétsladd som anges
pa AC-adapterns etikett, och anslut den alltid
direkttilletteluttagav standardtyp med en nétsladd
som uppfyller relevanta lokala sdkerhetsstandarder.

Anvéandinte uttagi sammakrets somfotokopiatorer
och ventilationssystem som regelbundet slas
pa och av.

Undvik eluttag som styrs av knappar pa viaggen
eller automatiska timers.

Hall hela datorsystemet borta fran potentiella
kallor till elektromagnetisk storning, exempelvis
hogtalare eller basenheter till sladdltsa telefoner.

Anvand inte en skadad eller nétt natsladd eller
AC-adapter eller ett skadat battteri.

Om du anvénder en forlangningssladd med
skrivaren maste du kontrollera att den totala
markstrémmen for enheterna som &r kopplade
till forlangningssladden inte 6verstiger sladdens
markstrom. Se ocksa till att den totala
markstrémmen for alla enheter som ar anslutna
till vagguttaget inte 6verstiger

vagguttagets sakring.
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[ Plocka aldrig isar, andra aldrig och forsok inte
reparera AC-adaptern, natsladden, skrivaren
eller tillvalsenheter utom i de fall som beskrivs
i handbdckerna till skrivaren.

a Draurnatsladdentill skrivaren och AC-adaptern,
ta bort batteriet och lamna skrivaren till
kvalificerad servicepersonal om:

natsladden eller kontakten har skadats; véatska
har tréngt in i skrivaren, AC-adaptern eller
batteriet; skrivaren, AC-adaptern eller batteriet
har tappats eller hoéljet har skadats; skrivaren,
AC-adapterneller batteriet inte fungerar normalt
eller uppvisar markant forandrade prestanda.
(Justera inte kontroller som inte beskrivs

i anvandningsinstruktionerna.)

d Varinte vat om handerna.

1 Om du ténker anvanda véxelstromadaptern
i Tyskland maste installationen skyddas
av ett 10 eller 16 amperes 6verspanningsskydd
sd att skyddet mot kortslutning och éverstrom
blir tillrackligt.

For anvandare i Storbritannien, Singapore och
Hongkong

O Sakringarna far endast bytas ut mot sakringar
av korrekt storlek och amperetal.

Sakerhetskrav

Stickkontakt:
Anvand en 3-stifts stickkontakt som finns registrerad
hos myndigheterna.

Sladd:
Anvand en dubbelisolerad sladd som &r certifierad*
enligt motsvarande IEC- eller BS-standard.

Natsladd:
Anvand en natsladd som ar certifierad* enligt
motsvarande IEC- eller BS-standard.

* certifierad av en medlem i organisationen IECEE
(som ansvarar for CB-systemet).

FOr anvandare i Storbritannien
Foljande sékerhetsinformation géaller

for vaxelstromsadaptern.

O Varning! Se vilken spanning som anges pa
markplatenoch kontrolleraatt enhetens spanning
motsvarar matarspanningen.
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O Viktigt!Ledningarna i den harenhetens natsladd
har foljande fargkod: Bl&: Nolledare, Brun:
Spanningsforande

Om du maste satta dit en stromkontakt:

O Eftersom fargerna pa ledningarna i natsladden
kanske inte matchar de fargmarkeringar
som anvénds for att identifiera kontaktplintarna
maste du observera foljande:

Den bla ledningen méste anslutas till plinten
som ar markerad med bokstaven N.

Den bruna ledningen maéste anslutas till plinten
som ar markerad med bokstaven L.

d Byt ut sladdsatsen eller kontakta en kvalificerad
elektriker om kontakten skadas.

Nar du anvander skrivaren

Tank pa foljande nar du anvander skrivaren:

Q Om duanvander skrivaren pa platser dar endast
begrédnsad anvandning av elektroniskaenheter ar
tillaten, exempelvis flygplan och sjukhus, maste
du folja instruktionerna pé dessa platser.

For inte in ndgra féremal i 6ppningarna
pa skrivaren.

Spill inte vatska péa skrivaren eller AC-adaptern.

Stoppa inte héanderna i skrivaren och vidror
inte blackpatronen nar utskrift pagar.

Stang alltid av skrivaren med 1/& On-knappen
(P4). Dra inte ur sladden till skrivaren eller stang
av strommen forran lamporna pa skrivaren

har sléckts.

Se till att blackpatronen sitter pa plats innan
du transporterar skrivaren.

Lat blackpatronen sittaiskrivaren. Om dutar bort
den kan skrivarhuvudet torka ut, vilket gor att det
inte gar att skriva ut med skrivaren.

Nar du anvander minneskort

 Anvand endast minneskort som ar kompatibla

med skrivaren. Se avsnittet Satta i minneskort.
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N&ar du anvander LCD-panelen

Nar du anvander ett batteri

O PA&LCD-panelen kan det finnas sma ljusa eller O Omdu far battterisyra i 6gonen eller pa huden
morka flackar. Detta &r normalt och innebéar maste du omedelbart skélja noggrant med vatten
inte att LCD-skarmen ar skadad pa nagot satt. och soka lakarvard. S6k omedelbart lakarvard

om nagon rakar svalja batteridelar.
Rengor endast LCD-panelen med en torr och
mjuk trasa. Anvand inte vatska eller kemikalier. 1  Anvand endast ett Epson litiumjonbatteri av
modellEU-112iskrivarenochenligtanvisningarna
Kontakta aterforsaljaren om LCD-panelen i anvandardokumentationen. Att byta ut det mot
pa skrivarens kontrollpanel ar skadad. Om du far en felaktig modell kan orsaka en explosion.
flytande kristallvatska pa handerna bor du genast
tvatta dem noggrant med tval och vatten. Om du @ Anvand endast en AC-adapter av modell A361H
far flytande kristallvatska i 6gonen méaste du genast for att ladda batteriet och stromférsérja skrivaren.
spola 6égonen med vatten. Om du k&nner obehag
eller far problem medsynen efterat bor du genast O Ladda eller anvand inte batteriet tillsammans

kontakta en lakare.

med andra produkter &n den angivna. Det kan
skada batteriet eller enheten, eller orsaka en
explosion.

Nar du anvander tillaggsadaptern

for Bluetooth-fotoskrivare 1 Ta inte bort batteriets yttre holje, det kan
orsaka kortslutning.
Se sékerhetsinformationen i dokumentationen
till adaptern for Bluetooth-fotoskrivaren. O Varinte vat om handerna nar du hanterar
batteriet och héll det borta fran vatten.
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Utsatt inte batteriet for vata eller hog
luftfuktighet.

Batteriet far inte utsattas for stotar, punkteras,
plockas isér, forandras eller kortslutas.

Placera inte batteriet nara eller i eld eller vatten.

Anvand inte ett batteri som lacker eller som
pa nagot satt ar skadat.

Ladda inte batteriet med hjalp av andra enheter
an den har skrivaren.

Ladda inte batteriet ndra en 6ppen eld eller
pa platser med mycket hdg temperatur.

Undvik att placera batteriet i narheten
av varmekallor.

Lamnainte batterietien bil dar det kan 6verhettas.

Stoppainte in saker i 6ppningarna eftersom de da
kan vidrora farliga spanningspunkter eller
kortsluta komponenter.

Lat inte batteriet komma i kontakt med
metallobjekt som kan kortsluta det, exempelvis
mynt eller nycklar.

Lod inte fast kablar eller kabelfasten direkt pa
batteriet.

Vidror inte batteripolerna.

Lat inte batteriet komma i narheten av 6ppen
eld om det lacker eller har en konstigt lukt.

Om batteriet Overhettas, missfargas eller deformeras
maste det tas ur skrivaren och far inte anviandas.

Ladda batteriet innan det anvands efter en 1ang
tids forvaring.

Nar du forvarar batteriet

0

Om skrivaren inte anvands under lang tid, méste
batteriet tas ur skrivaren och forvaras separat s&
att det inte laddas ur.

Forvara inte batteriet i hog temperatur eller
luftfuktighet.

Forvara batteriet utom rackhall for barn.
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Néar du ska kasta batteriet

Se till att batteriet ar helt urladdat innan det lamnas
till tervinning.

\ Varning!
1 Kasta inte batteriet bland de vanliga soporna.
Lamna det i stallet till atervinning pa darfor
avsedd plats enligt lokala foreskrifter.

d Bréann inte upp batteriet.

For anvandare i Europa:

Kasta inte batteriet bland de vanliga soporna. LAmna
det i stallet till atervinning pa darfor avsedd plats
enligt lokala foreskrifter.

Nar du hanterar blackpatroner

Tank pa foljande nar du hanterar blackpatroner:

Skaka inte blackpatronen nar du har tagit den
ur forpackningen. Den kan da lacka.

Ta inte bort eller riv sonder etiketten pa
blackpatronen. Blackpatronen kan lacka.

Anvéand inte en blackpatron efter det datum
som anges pa kartongen: Det kan orsaka
forsdmrad utskriftskvalitet. FOr optimalt resultat
bor du anvandablackpatronen inom sex manader
efter installationen.

Ta inte isar blackpatroner och forsok inte
fylla p& dem. Det kan skada skrivarhuvudet.

Innan duanvander en blackpatron som har forvarats
i ett svalt utrymme bor du lata den uppna
rumstemperatur under minst tre timmar.

Forvara blackpatroner svalt och morkt.

IC-chippet pa fotopatronen innehaller diverse
information om patronen, t.ex. hur mycket
black som finns kvar, sa att du kan byta patron

i tid. Varje gang du sétter i en patron anvands
docken del bléck, eftersom skrivaren automatiskt
utfor en funktionskontroll.

Forvara fotopatroner med forpackningens
undersida nedat.
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ENERGY STAR®, kompatibilitet

uppfyller kraven i riktlinjerna for
energibesparing som ENERGY
STAR® har upprittat.

Som ENERGY STAR®-partner har
jf@ Epsonfastslagitattdenhar produkten

International ENERGY STAR® Office Equipment
Program &rett frivilligtkompanjonskap med dator-och
kontorsutrustningsbranschen i syfte att frimja lagre
energiforbrukning pa datorer, skrivare, faxmaskiner,
kopiatorer, skannrar och flerfunktionsenheter. Detta
leder till minskad miljéforstéring. Deras standarder
och logotyper éar lika i alla deltagande nationer.

Varningar, anmarkningar och
annan viktig information

\\ Varningar
maste foljas for att du ska undvika kroppsskada.

Anmarkningar
maste iakttas for att utrustningen inte ska skadas.

Obs!
innehaller viktig information och praktiska tips
om hur du anvander skrivaren.
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Valkommen!

PictureMate™ &r ditt personliga och lattanvanda
fotolaboratorium. Allt du behdver gora ar att satta

i digitalkamerans minneskort. Sedan kan duenkeltskriva
ut snygga foton. PictureMate ar barbar och sa latt sa
att du alltid kan ha den med nar du fotograferar.

En snabb introduktion till fotografering
med digital kamera

Att anvanda en kamera for
pappersfoton var enkelt: du
kdpte film, tog bilder, lamnade
filmen till fotolaboratoriet och
héamtade foton och negativ lite
senare. Med negativen i din
hand kunde du enkelt skaffa
fler kopior vid ettsenare tillfalle.

Att anvanda en digital kamera &r precis lika enkelt.
Skillnaden ar att du nu kan styra hela processen sjalv.
Det ar bara att folja ndgra f grundlaggande steg:

1. Granska och ta bort
Granska de foton du har tagit
pa digitalkamerans skarm.
Ta bort de som du inte vill
skriva ut eller spara.

2. Skriv ut

Sétt i kamerans minneskort
i PictureMate, valj foton
och skriv ut.

3. Spara

Om du vill bevara de digitala
fotofilerna (pa samma satt

som negativen) maste du spara
dem pa en CD eller en dator.
Sedan kan du skriva ut dem
nér du vill.

4. Tom minneskortet
N&r du har sparat fotofilerna raderar du dem
frdn minneskortet sé att du far plats med fler bilder.

Valkommen!



Specialfunktioner

Foljande specialfunktioner gor det annu enklare
att skriva ut med hjalp av PictureMate:

/{ PictBridge

Pa LCD-paneleni PictureMate
kan du skriva ut alla foton eller
bara vélja de du vill ha.

Se “Grundléaggande fotoutskrift*
pa sidan 16.

Om kameran har stod for DPOF
(Digital Print Order Format) kan
du i forvag valja vilka foton du
vill skriva ut medan minneskortet
sitter i kameran. Nar du sedan
satter i minneskortet i PictureMate
ar valen redan gjorda.

Se “SkrivautDPOF-fotonsomvalts
i kameran* pa sidan 17.

Om du har en PictBridge®- eller
USB DP (USB Direct Print)-kamera
kan du ansluta den till
PictureMate och styra utskriften
direkt fran kameran.

Se “Skriva ut fran en kamera
med PictBridge-funktion pa
sidan 25.

Obs!

Om du har en handdator,
mobiltelefon eller dator med
Bluetooth®-funktion kan duskicka
fotona till PictureMate for utskrift.
Det enda som behovs ar en Epson®
Bluetooth-adapter for fotoskrivare.
Se “Om adaptern for
Bluetooth-fotoskrivare* pa sidan
27.

Om du vill skriva ut pa platser som
saknar vanligaeluttag kan du kdpa
tillbehoret PictureMate-batteri.

Se “Tillval och férbrukningsvaror*
pa sidan 49.

PictureMate har ocksa stod for P.I.M. (PRINT Image
Matching™), en bildférbattringsstandard som ingar
i manga kameror. | dokumentationen for kameran
kan du se om den har stdd for P.1.M.

10
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Fotoformat som kan anvandas

JPEG TIFF

Kontrollera att fotona uppfyller féljande utskriftskrav
for PictureMate:

 EndastJPEG-filer eller okomprimerade TIFF-filer
kan skrivas ut

O Bilderna far ha en uppldsning fran 80 x 80
till 4 600 x 4 600 bildpunkter

PictureMate kdnner av och skriver ut de forsta
999 fotona p& minneskortet.

Har hittar du information

Packa upp och installera

—

Start Here
(Starta har)

Start Here (Starta har) innehaller
information om hur du packar upp,
installerarochanvander PictureMate.

Inst&liningar for utskrift och andringar

Anvandarhandbok

Anvéndarhandbok (den har boken)
innehaller information om hur du
skriver ut foton direkt fran kamerans
minneskort och hur du skriver ut
fran andraenheter. Har finns ocksa
information om byte av fotopatron
och skotsel av PictureMate, samt
hur du felsoker problem.

Anvanda PictureMate tillsammans med en dator

<>

Anvandarhandboken, som finns pa
cd:nochvisas paskarmen, innehaller
information och instruktioner om
hur du anvander PictureMate
tillsammans med en dator.
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FOorbereda en utskrift

Innan du kan skriva ut maste du lagga i papper och 1. For handtaget bakéat och nedat. Oppna sedan
satta in minneskortet i PictureMate. pappersstddet och utmatningsfacket.
pappersstod

Lagga i papper

Gor pa foljande satt for att lagga i fotopapper
i PictureMate:

Anmarkning
Lagg inte i vanligt papper eftersom detta

kan skada PictureMate.
handtag

utmatningsfack

Obs!
Se till att handtaget ar ordentligt nedtryckt vid utskrift
sd att papperet kan matas igenom.
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2. Skjut den 6vre delen av pappersstodet forsiktigt
uppét tills det klickar pa plats.

3. Placera papperet mot hoger kant och med den
glansiga sidan upp.

Glansiga sidan upp

Kantguide

Obs!
Kontrollera att den glansiga sidan placeras uppét
sd att fargen inte smetas ut.

4. Skjut den vénstra kantguiden intill papperet.
Se till att den ligger an men inte mer an att
papperet kan matas fram.

Obs!

Nar du behdver mer papper bestéller du en PictureMate
PicturePack. Mer information finns i avsnittet
""Forbrukningsvaror" pa sidan 49.

Pappershantering

Lagring av utskrifter

O ROorinte vid den tryckta sidan och bunta
inte utskrifter forran blacket har torkat.

O  Setill att inget néter mot den tryckta sidan sa
att bilden repas. Om den trycka sidan utsétts
for nétning kan blacket lossna fran papperet.

1 L&gg inte tryckta sidor med bildsidorna
mot varandra.

O Lagg inte tryckta sidor och konventionella
fotografier med bildsidorna mot varandra.

O Placera ett vanligt papper eller ett annat
absorberande papper mellan de tryckta
sidorna om du maste bunta dem.

Lagring av oanvant papper

Lagg tillbaka oanvant papper i originalpaketet och
forvara det s att det inte utsatts for extrema
temperaturer, hog luftfuktighet eller starkt ljus.

Forbereda en utskrift 13



Utstallning

@ Vid utstéllning inomhus rekommenderar Epson
placering i glasramar sa att fargerna bevaras pa
bésta satt.

O Undvik att stalla ut bilder utomhus eller pa en
plats som &r utsatt for direkt solljus eftersom
de da bleks.

Obs!
L&t bilderna torka ordentligt i 24 timmar innan de ramas
in for att fa ett s bra resultat som majligt.

Satta i minneskort
1. Tryck péi/o On (P&) for att satta pa PictureMate.

2. Oppna minneskortsfackets lucka.

(WW WWW\\\
SN

3. Satt i minneskortet i ratt fack pa det satt som
bilden visar.

Overst:

xD Picture Card™
xD-Picture-kort, typ M

Mitten:

Sony Memory Stick®
Memory Stick Duo™ *
Memory Stick PRO™
Memory Stick PRO Duo™ *
MagicGate™ Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo™ *

SD (Secure Digital)
miniSD™-kort **
MMC™ (MultiMediaCard™)

* Kraver Memory Stick
Duo-adapter

** Kraver miniSD-adapter

Underst:

Microdrive™
Compactrlash® (Typ | + 1)
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Tryck forsiktigt in kortet tills det tar emot (detgar
inte att fora in helt).

Satt endast i ett kort at gangen.
Nar kortet ar pa plats tands minneskortlampan.

N\

. 1o
aneskorts-—};(\
lampa

4. Stang minneskortsfackets lucka.

Nu kan du vélja foton och layouter pa LCD-panelen.
Se "Grundlaggande fotoutskrift" pa sidan 16.

Ta ut minneskort

Kontrolleraatt minneskortlampan inteblinkar ochdra
sedan kortet rakt ut fran facket.

Anmarkning
Ta inte ut minneskortet om lampan blinkar.
Om du gér det kan foton pa kortet ga forlorade.

Forbereda en utskrift
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Grundlaggande fotoutskrift

Skriva ut alla foton

Tryck pa lagesknappen och valj @/@.
Tryck pa A eller ¥ och valj antal kopior.

Tryck pa layoutknappen och valj layout.

Tryck pa startknappen < nar du vill skriva ut.

Obs!

Om det finns DPOF-information pd minneskortet och
&/@ ar valt, gar PictureMate in i DPOF Print-lage.

Se “Skriva ut DPOF-foton som valts i kameran' pa sidan
17 om du vill ha mer information. Om du vill skriva ut alla
foton pd minneskortet trycker du pd avbrytsknappen @ och
foljer stegen nedan.

Skriva ut valda foton

1. Tryck pa lagesknappen och valj &.

16
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Tryck pa «eller» och valj det foto du vill skriva ut. B B
yeep : Skriva ut DPOF-foton som valts i kameran

Tryck pa A eller ¥ och vélj antal kopior.
) . Om kameran har stod for DPOF (Digital Print Order
Upprepa steg 2 och 3 for ytterligare foton. Format) kan du i férvag vélja vilka foton och
hur manga kopior du vill skriva ut i kameran.
Las om hur du véljer foton for utskrift med DPOF
6. Tryck pa startknappen < nar du vill skriva ut. i anvdndarhandboken till kameran. Satt darefter
in minneskortet i PictureMate. De forvalda bilderna
lases da automatiskt in i PictureMate.

A 0w

5. Tryck pa layoutknappen och valj layout.

Skriva ut ett indexark . - .
1. L&gg i papper och satt i ett minneskort som

innehéller DPOF-data. Fonstret nedan visas
pé LCD-panelen.

DPOF
2. Tryck pa layoutknappen och vilj layout.

3. Tryck pa startknappen < nar du vill skriva ut.

Obs!
Om du vill skriva ut alla foton pa minneskortet trycker du
pa avbrytsknappen @. Se “Skrivaut alla foton' pa sidan 16.

1. Tryck pé lagesknappen och valj E.

2. Tryck pa startknappen < nar du vill skriva ut.

Grundlaggande fotoutskrift 17



Utskriftsalternativ

. . . 3. Tryck pa a eller ¥ och valj farg, svartvitt eller
Skriva ut foton i svartvitt eller med sepia. De visas genom fargen pa ikonen. Tryck

sepiatoning sedan pa startknappen <.

Nar du skriver ut foton i svartvitt eller

med sepiatoning &ndras inte originalet.
Om du valjer sepia far fotot en brunaktig \j

ton och en alderdomligare stil.
g 4. Se“Grundlaggande fotoutskrift" pa sidan

1. Tryck pa lagesknappen och valj / 16 och skriv ut med 6nskat lage.

2. Tryck pa «eller » for att valja Color Effect

(Fargeffekt) och tryck darefter pd startknappen <. Korri gera foton

s

Color Effect

Med hjalp av PictureMate kan du korrigera fotots
farger och kvalitet utan att behdva anvanda en dator.

d Omkameran har stod for PRINT Image Matching
kan du med hjalp av skrivarens P.I.M.-installning
automatiskt justera och forbattra dina foton.
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d Om kameran saknar stéd for PRINT Image
Matching kan du anvanda PhotoEnhance

och gora justeringar i den milj6 dar fotona togs.

Obs!

Dessa instéllningar paverkar endast utskrifterna. De andrar

inte originalfilerna.
1. Tryck pé lagesknappen och valj .
2. Tryck pa «eller » for att valja Auto Correct

(Autokorrigering) och tryck darefter
pa startknappen <.

Auto Correct

3. Tryckpéaceller v foratt valjandgotav alternativen

och tryck darefter pa startknappen <.

akd &

PhotoEnhance :

PhotoEnhance - Anvand det har alternativet
om en utskrift inte ser bra ut, om bilderna
exempelvis ar for morka, for ljusa eller

ar bakgrundsbelysta.

OFF (AV) - Foton skrivs ut som de ar eller ocksa
kringgas PIM-data.

P.I.M. — Detta alternativ valjs automatiskt om
PictureMate upptéacker att PIM-information

har sparatsikameransdigitalafiler. Informationen
hjéalper till att skapa en korrekt utskrift.

Se “Grundlaggande fotoutskrift" pa sidan
16 och skriv ut med 6nskat lage.

Lagga till datum- eller tidsangivelse

Du kan l&gga till en datum- och/eller tidsangivelse
i hogra hornet pa fotona for att ange nar de togs.

Tryck pa lagesknappen och valj /
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Tryck pa «eller » for att valja Date Stamp
(Datumstampel) och tryck darefter
pa startknappen <.

118

Date Stamp

Tryck pa A eller ¥ for att valja nagot av alternativen
och tryck déarefter pa startknappen <.

O None (Ingen) standardinstéllning, ingen
datumstampel

O  yyyy.mm.dd (3848.mm.dd) t.ex. 2005.09.01
O mmm.dd.yyyy (mmm.dd.33ad)t.ex. sep.01.2005

2990

a  dd.mmm.yyyy (dd.mmm.aaaa)t.ex. 01.sep.2005

Tryck pa «eller » for att vélja Time Stamp
(Tidsstampel) ochtryck darefter pa startknappen <.

Ot

Time Stamp

Tryck pa A eller ¥ for attvaljanagot av alternativen
och tryck darefter pa startknappen <.

e

0 None (Ingen) standardinstallning,
ingen tidsstampel

a 12-timmarssystem t.ex. 03:00:00
a  24-timmarssystem t.ex. 15:00:00

Se “Grundlaggande fotoutskrift" pa sidan
16 och skriv ut med 6nskat lage.

20
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Aterstalla utskriftsalternativen

Du kan aterstalla alla utskriftsinstallningar
till de ursprungliga standardinstallningarna.

1.

2.

Tryck pa lagesknappen och vilj 2.

Tryck pé avbrytsknappen @. De tre lamparna
vid layoutikonerna blinkar och
utskriftsinstallningarna aterstalls.

Utskriftsalternativ
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Spara foton pa en extern enhet (sakerhetskopia)

Du kan spara fotofilerna pa en av foljande enheter

genom att ansluta enheten direkt till PictureMate:

0

0

a

a

Cd-r/rw-enhet (endast cd-r/dvd-r-media)
MO-enhet
lomega® Zip®-disk (100, 250 eller 750 MB)

Flash-minne (thumb-enhet)

Obs!
Epson garanterar inte att alla enheter ar kompatibla.

1.

2.

Kontrollera att PictureMate &ar pa.
Satt i minneskortet i PictureMate.

Cd-r/rw-enheten och Zip-enheten maste
eventuellt ocksa anslutas till ett eluttag.

Anslut enheten till PictureMate.

a  Anslut cd-r/rw-, MO- eller Zip-enhetens
USB-kabel till EXT/IF-porten pa baksidan
av 7PictureMate. Satt darefter i en
cd-r/dvd-r-skiva, en magnetoptisk
skiva eller en Zip-disk i enheten.

a  Anslut flash-minnet till EXT/IF-porten
pa baksidan av PictureMate.
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Tryck pé lagesknappen och valj 2.

Tryck pa «eller » for att vélja Backup
(Sakerhetskopia) och tryck déarefter
pa startknappen <.

Obs!
d  Om mediet inte formateras visas fonstret nedan.
Tryck pa startknappen < for att formatera.

(3
Do you want
to format the &
media?

O Omett felmeddelande visas, se “Fel" pa sidan 60.

7. Narfonstret nedan visas, trycker du pastartknappen
<& for att starta sékerhetskopieringen.

(D

Backup will
begin.

8. Narfonstretnedanvisastrycker du péstartknappen
<& for att avsluta.

0

Backup is
complete.

Anmarkning

Ta inte bort enheten eller minneskortet medan fotona
sparas eftersom foton pa kortet eller enheten da kan
ga forlorade. Om du behover avbryta kopieringen
trycker du pé avbrytsknappen ©.

Du kan spara foton flera gdnger pd samma disk eller
enhet andatills den ar full. Varje gdng du sparar foton
paendisk eller en enhet skapas en ny mapp for de nya
fotona. Den forsta mappen kallas 001, den andra 002
och sdvidare. Om du har sparat foton pden cd-r/dvd-r,
far skivan namnet Photo (Foto).
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Skriva ut fran en extern enhet

Med hjalp av PictureMate kan du skriva ut foton som
har lagrats p& en enhet, exempelvis en extern harddisk,
en Bluetooth-enhet eller en digitalkamera.

Skriva ut frAn en extern enhet

| [

@@=

Om du har sparat foton pa en cd, dvd, magnetoptisk
skiva, Zip-disk eller ett flash-minne (thumb-enhet)
kan du ansluta enheten pa baksidan av PictureMate
och skriva ut pa samma satt som nar du anvander
ett minneskort.

Du kan ocksé skriva ut foton fran en cd som du far fran
ett fotolaboratorium. (Bilderna bér ha JPEG-format.
Det kan hénda att vissa cd-skivor inte fungerar.)

1. Kontrollera att PictureMate ar pa.

2. Kontrolleraatt ingaminneskortsitter i kortfacken
pa PictureMate. Minneskortlamporna ska vara
sléackta.

Obs!

Om det sitter ett minneskort i ett av facken laser
skrivaren in fotona fran kortet och inte fran den
externa enheten.

Om PictureMate ar ansluten till en dator maste
du koppla loss den eller stdnga av datorn.

Anslut cd-, MO- eller Zip-enhetens USB-kabel
eller placera flash-minnet i EXT/IF-porten
pa baksidan av PictureMate.
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Satt i en cd/dvd, magnetoptisk skiva eller Kri fr8 K
Zip-disk med foton i cd-, MO- eller Zip-enheten. Skriva _Ut rgn en am_era
med PictBridge-funktion

Om du har anvant PictureMate for att sparafoton

pa samma cd-r/dvd-r, magnetoptiska skiva, Du kan ansluta en PictBridge- eller USB DP-kamera

Zip-disk eller flash-minne mer an en gang har pa baksidan av PictureMate och styra utskriften fran

flera mappar skapats. Foljande fonster visas: digitalkameran. (I dokumentationen for digitalkameran
kan du se om denna har stod for PictBridge-standard
eller USB DP.)

1. Kontrollera att PictureMate &r pa.

2. Kontrollera att inga minneskort sitter i facken
pa PictureMate. Minneskortlamporna ska vara

Tryck p& knappen A eller ¥ och valj mapp slickta

dar fotonaskasparas. Tryck sedan pa startknappen
&. Den senast sparade mappen har hégst nummer. Obs!

Om det sitter ett minneskort i ett av facken laser

Utfor samma procedur som nar du skriver utfran skrivaren in fotona fran kortet och inte fran kameran.

ett minneskort nar du vill skriva ut.

Se “Grundlaggande fotoutskrift" pd sidan 16. 3. Justera utskriftsinstallningarna pa skrivarens

kontrollpanel. (Till exempel layout, fargeffekt
och autokorrigering)
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4. Anslut kamerans USB-kabel mellan kameran och
EXT/IF-porten pa baksidan av PictureMate.

5. Anvéand digitalkameran for att vélja vilket foto
du vill skriva ut. Se till att gora 6nskade
utskriftsinstallningar p& digitalkameran eftersom
dessa normalt prioriteras framfor
utskriftsinstéllningarna i PictureMate. Mer
information om instéllningarna finns
i dokumentationen for digitalkameran.

6. Skriv ut fran digitalkameran.

Skriva ut frAn en Bluetooth-enhet
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Om adaptern for Bluetooth-fotoskrivare Obs!
Aven om den har produkten foljer

Bluetooth-adaptern ar en tradlds Bluetooth-specifikationen ar det inte sakert
kommunikationsmodul for fotoskrivaren som att den fungerar med alla enheter som aktiveras
anvands vid utskrift fran digitalkameror och andra med den tradlosa Bluetooth-tekniken.

enheter som har stod for tradlos Bluetooth-teknik.

O Kommunikationsrackvidden pa den har produkten ar
ca 10 meter. Detta varierar beroende pad omstandigheter
som t.ex. hinder mellan enheterna, signalkvalitet,
magnetiska falt, statisk elektricitet och elektromagnetisk
interferens, programvara, operativsystem,
mottagningskanslighet och antennprestanda.

Tillganglig profil
Grundlaggande utskriftsprofil (BPP)

Grundlaggande bildprofil (BIP)

~/ <«f——— Upptil 10m ——

Kabelersattningsprofil for papperskopia (HCRP)

Push-profil fér objekt (OPP)
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Ansluta och koppla ur adaptern for Koppla ur

Bluetooth-fotoskrivare Ta bort adaptern fran EXT/IF-porten enligt
bilden nedan.

Ansluta

1. Anslut adaptern till EXT/IF-porten enligt
bilden nedan.

Anméarkning
Anslut inte den har produkten medan
skrivarenarigdng. Omdu gor detkan du skada
skrivaren.

Anmarkning
O Koppla inte fran den har produkten medan
den kommunicerar med en annan enhet.

d Koppla inte fran den har produkten medan
skrivaren ar igdng. Om du gor det kan du
skada skrivaren.

O Koppla inte fran den har produkten genom
att dra i dess ovre del. Om du gor det kan
produkten skadas.

2. Adapterns lampa tands under en sekund.
Om lampan inte tdnds kopplar du bort adaptern
och ansluter den igen.
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Bluetooth-installningar

Anvand skrivarens LCD-panel for att gora
installningar for trddlos Bluetooth-kommunikation.
= Se “Gora installningar* pa sidan 30

Instéaliningar, 6versikt

BT Device Name

Bluetooth Device
Name
(enhetsnamn)

Installning Val Beskrivning
Skrivarnamn Om det finns flera
(-nummer) skrivare med
(standard = 1) Bluetooth-funktion

inom samma
kommunikationsomrad
e skier du p& dem
genomatttildeladem
ett nummer mellan

0 och 9.

Instélliningen trader

i kraft nar du har stangt
av och satt

pa skrivaren.

BT Comm. Mode

Bluetooth
Communication
Mode
(kommunikations-
lage)

Public (Allmé&an)

| detta lage kan
alla enheter med
Bluetooth-funktion
upptacka skrivaren
och skriva ut.

Private (Privat)

| detta lage kan
inte okanda enheter
upptacka skrivaren.

For att skriva uti privat
lage sokerdu forst efter
skrivaren en gang
ialméantlage. Nar din
enhet har upptackt
skrivareni allmant lage
en gang kommer den
sedan att kunna
kommunicera med
och skriva ut med

den i privat lage.

Pairing (Med kod)

| det har laget maste
en fyrsiffig kod anges
ienheten innan
enheten kan
kommuniceramed och
skiva ut fran skrivaren.

BT Encryption

Bluetooth
Encryption
(kryptering)

ON/OFF (p&/av)
(Standard = OFF)

Valj ON (P3) for att
aktivera kryptering.
Kryptering kraveratten
fyrsiffrig kod anges
ienheten innan
enheten kan
kommuniceramed och
skriva ut fr&n skrivaren.
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Passkey

Bluetooth
Passkey (kod)

Valfritt fyrsiffrigt
tal
(Standard =0000)

Med den har
installningen skriver du
en fyrsiffrig kod som
maste angesi enheten
innan enheten kan
skriva ut, om Pairing
(lhoppparning) har
angetts som
kommunikationslage
eller om BT Encryption
(kryptering) ar aktiverat.

BT Device Address

BluetoothDevice
Address
(enhetsadress)

Fabriksinstalining
(Exempel)
11-11-11-11-11-11

Visar skrivarens unika
Bluetooth-enhetsadress

Gora installningar

1. Anslut adaptern for Bluetooth-fotoskrivare
till din skrivare.
= Se “Ansluta och koppla ur adaptern for
Bluetooth-fotoskrivare* pa sidan 28

Anmarkning
Kontrollera att skrivaren inte ar i drift innan
du ansluter den har produkten. Annars kan
skrivaren skadas.

2. Tryck pa lagesknappen och valj /

3.

Tryck pa <« eller » och valj 6nskat
bluetooth-alternativ.

Andra instéllningarna for respektive objekt.
| avsnittet “Installningar, Gversikt* pa sidan 29
finns mer information om Bluetooth-installningar.

Stalla in en Bluetooth-nyckel (PIN-kod)

Om du véljer Pairing (Ihopparning) som
kommunikationslage eller om ON ar markeratvid BT
Encryption (Kryptering) maste koden angesi en
Bluetooth-enhet innan enheten kan kommunicera
med och skrivas ut pa skrivaren.
Standardinstaliningen &r 0000.

Instruktionerna nedan visar hur du andrar koden.

Tryck pa lagesknappen och valj .

Tryck pa < eller » for att valja Passkey (Kod)
och tryck darefter pa startknappen .

Qi

Passkey
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Tryck pa A eller v for att valja den forsta siffran

och tryck sedan pa «eller» om duvill andra siffra.

1 8

9000008

Valj samtliga siffror pA samma satt och tryck
sedan pa startknappen < for att aktivera koden.

Skriva ut

1.

Kontrollera att Bluetooth Photo Print Adapter
ar ansluten till PictureMate och att alla
Bluetooth-instéllningar har angetts. Information
om hur du ansluter Bluetooth-adaptern finns

i avsnittet “Ansluta och koppla ur adaptern for
Bluetooth-fotoskrivare* pa sidan 28. Information
om hur du anger Bluetooth-instéllningarna finns
i avsnittet “Bluetooth-installningar* pa sidan 29.

Justera utskriftsinstallningarna pa PictureMates
kontrollpanel. (Tillexempel layout, fargeffekt och
autokorrigering)

3. Skriv ut fran Bluetooth-enheten.

Obs!

De installningar som finns tillgangliga kan vara olika
beroende pa Bluetooth-enhet. Mer information finns

i enhetens dokumentation.

Mer information om utskrift fran tradlosa digitala
Bluetooth-mobiltelefoner, digitalkameror, digitala
videokameror, handdatorer, barbara datorer och
andra Bluetooth-enheter finns i enhetens

och skrivarens dokumentation.

Skriva ut fran en extern enhet
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Byta fotopatron

Kontrollera fotopatronens status
(blackniva)

Nar blacket nastan ar slut i fotopatronen ser du den

har ikonen i det 6vre vanstra hornet pd LCD-skarmen.

Ink low
(Lite black)

Du kan nar som helst kontrollera hur mycket black
som finns kvar i fotopatronen.

1. Tryck pa lagesknappen och valj /’

Tryck pa «eller » for att valja Check Ink Levels
(Kontrollera blacknivan) och tryck darefter
pé startknappen .

Check Ink Levels

Pa skarmen kan du da se ungefar hur mycket
black som finns kvar i patronen. Tryck pa
startknappen ¢ for att stdnga fonstret.

@ 1-0f

=
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Byta blackpatron

Fotopatronerna som anvénds till PictureMate &r
utrustade med datachip. Chipet pa patronen
kontrollerar hur mycket black som anvands.
Darfor kan allt black i patronen anvandas aven om

du tar bort patronen och sedan satter tillbaka den igen.

En viss mangd black gar dock at varje gang som
du séatter in patronen, eftersom PictureMate
da gor en automatisk kontroll.

\ Varning!
Forvara fotopatroner utom rackhall fér barn.
Se till att barn inte far i sig innehallet i patronerna
eller handskas med dem.

Anmarkning
 Du rekommenderas anvanda originalpatroner
tillverkade av Epson. Garantin galler inte
skador paskrivaren som uppstattvid anvandning
av fotopatroner fran andra tillverkare.

O  Lat den gamla patronen sitta kvar i skrivaren
tills du har en ny patron, annars kan black som
finns kvar i skrivarhuvudets munstycken
torka ut.

O  Fyll inte pa blackpatronerna. Skrivaren beraknar
hur mycket black som finns kvar med hjélp av
ett IC-chip pa blackpatronen. Om du fyller pa
patronen berdknas inte méngden black om. Det
innebér att méngden tillgangligt black
inte andras.

Obs!

Forutom det black som anvénds under utskrift, forbrukas
bl&ck &ven vid rengdring av skrivarhuvudet,

vid sjalvrengdringen som utfors nar skrivaren slas pa och
vid blackpafyllning nar skrivaren installerar bl4ckpatronen.

Mer information om fotopatroner finns i avsnittet;
= Se “Nar du hanterar blackpatroner” pa sidan 7
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3.

Kontrollera att PictureMate ar pa och att ingen
utskrift pagar.

Obs!

Kontrollera blackmangden.

= Se “Kontrollera fotopatronens status (blackniva)™
pa sidan 32

Kontrolleraattfonstret ovan visas pd LCD-panelen.

Fonstret visas inte om det finns lite black kvar.

© E-01

Stang pappersstodet.

4.

5.

For handtaget till upprétt lage.
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Lossa patronhéljets Idsmekanism genomatt skjuta
dentill hoger, sedan nedéat och darefter till vanster.
Patronen skjuts halvvags ut ur hallaren. Ta ut
patronen och lamna den till atervinning.

N\

Obs!
O Plockainte isar patronen eller forsok fylla pa den.
Skaka inte anvénda blackpatroner. De kan lacka.

O Blackpatronen méste bytas nar ndgonav fargerna
har tagit slut. Hur mycket av en viss farg som
atgar vid utskrift beror pa den bild som skrivs ut.

Ta ut den nya blackpatronen ur paketet.

Anmarkning
O Roérintedetgrona IC-chippet pa patronens

undersida. Det kan skada blackpatronen.

Om du tar bort blackpatronen for att
anvanda den senare, bor du skydda det
omréde dar backet kommer ut fran smuts
och damm och férvara den i samma miljé
som skrivaren. En ventil i blackpatronen
gor att du inte behéver nagot skydd eller
lock. Blacket kan dock ge flackar pa foremal
som kommer i kontakt med det har omradet
pa patronen. Vidror inte blackpatronen
dar blacket kommer ut eller

det omgivande omradet.

Sealltid till att en ny blackpatron installeras
i skrivaren nar en befintlig tas bort.

Om ingen bl&ckpatron installeras kan
skrivarhuvudet torka ut, vilket gor att det
inte gar att skriva ut med skrivaren.
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8. Placera blackpatronen pa ratt satt i hallaren och
tryck sedan in den tills det tar emot och ett svagt
klickljud hors.

s

Obs!

Kontrollera att blackpatronens inte sitter snett efter
ditsattningen. Om den ena sidan sticker ut maste
du skjuta in den tills den klickar pa plats.

9. Satt tillbaka lAsmekanismen genom att skjuta
den i visad riktning.

10. Sténg luckan déver blackpatronen.

Obs!

Om luckan inte gar att stinga har blackpatronen inte
installerats korrekt. Ga tillbaka till steg 6 och ta ut
blackpatronen ur skrivaren. Installera den darefter pa nytt.

11. For handtaget hela vagen ned.
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Ta med PictureMate pa resan

Handtaget pa PictureMate gor det enkelt att bara 4. Skjut den 6vre delen av pappersstodet nedat
skrivaren korta stréackor. Om du ska tamed PictureMate och fall in det mot PictureMate. Sténg sedan
paen langre resa bor du packa den omsorgsfullt sa att utmatningsfacket.

den inte skadas.

Anmarkning
Skydda PictureMate fran direkt solljus och limna
inte skrivaren i bilen eller pd ndgon annan plats dar
det kan bli mycket varmt.

m @ 5. Lossa natsladden och eventuell USB-kabel

som anslutits pa baksidan av PictureMate.
1. Om PictureMate ar pd maste du stanga av den.

2. Vantatills LCD-panelen &r tom innan du drar
ut natsladden fran eluttaget.

3. Tabort eventuellt papper fran pappersstodet
och utmatningsfacket.

6. Packa PictureMate tillsammans med natsladd
och AC-adapter i samma lada som skrivaren
levererades i.
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Anmarkning
Kontrollera att blackpatronen &r installerad
fore transporten. Placera inte PictureMate pa
sidan eller upp och ned. Blacket kan dalacka ut.

Obs!

Omutskrifternainteser lika brautefter att du har flyttat
PictureMate kan du forséka justera skrivarhuvudet.
Se “Justera skrivarhuvudet™ pa sidan 41.
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Underhalla PictureMate

Kontrollera skrivarhuvudets
munstycken
Om utskrifterna blir ovanligt ljusa eller saknar

bildpunkter kanske du kan I6sa problemet genom
att rengora skrivarhuvudets munstycken.

1. Kontrollera att PictureMate ar paslagen och
att inga varningar eller felmeddelanden visas
pa LCD-panelen.

2. Lé&ggiettpappersark. Se “Laggaipapper"
pa sidan 12.

3. Tryck pa lagesknappen och valj .

4. Tryck pa «eller » och vilj Check Ink Nozzles
(Munstyckskontroll).

Check Ink Nozzles

5. Tryck pa startknappen < och skriv ut monstret

for munstyckskontroll.

6. Monstret for munstyckskontroll skrivs ut.

Se bilden nedan.

Ett testmonster for munstycken skrivs ut.
Exempel pa utskrifter visas nedan.

OK

Behover
rengoras

i
I
Wi
PR Y

A
LIl
JHHI

Exemplet ovan kanske visas i svartvitt, men de verkiiga
testutskrifterna ar i farg (svart, cyan, magenta och gult).

Om kontrollsidan inteskrivs ut korrekt (omtill exempel
ndgot segment saknas) fungerar inte skrivaren som den
ska. Blackmunstycket kan till exempel vara igentappt
eller ocksa kan skrivarhuvudet vara feljusterat.

Se “Rengora skrivarhuvudet" pa sidan 40.
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Rengdra skrivarhuvudet

Om utskriftskvaliteten inte ar lika bra som tidigare,

om fotonblirljusare eller om fargersaknas i utskrifterna,

kan det héanda att munstyckena ar igensatta.

Obs!

a

Det gar at en del black for att rengdra skrivarhuvudet.
Undvik att slsa pa blacket genom att endast rengora

skrivarhuvudet om utskriftskvaliteten forsamras,

exempelvis om utskriften blir suddig eller om fargerna

blir felaktiga eller till och med saknas.

Anvénd férst funktionen for munstyckeskontrol l for att

bekrafta att skrivarhuvudet behdver rengdras. Detta
sparar black.

Om ett meddelande pd LCD-skarmen visas om
att patronen ar tom eller nastan tom, gér det inte
att rengdra skrivarhuvudet. Forst maste

du byta fotopatron.

Kontrollera att PictureMate ar paslagen och
att inga varningar eller felmeddelanden visas
pa LCD-panelen.

Tryck pa lagesknappen och vélj .

Tryck pa «eller » och valj Clean Print Head
(Rengor skrivarhuvudet).

Clean Print Head

Tryck pa startknappen < sa satts
rengéringen igang.

En forloppsikon visas under tiden pa skarmen.

3

i

Nar rengoringen ar klar kan du skriva ut ett
monster for munstyckskontroll och kontrollera
resultatet. Se “Kontrollera skrivarhuvudets
munstycken" pa sidan 39.
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Justera skrivarhuvudet

Om du har flyttat PictureMate och utskriftskvaliteten
har forsémrats — om till exempel lodréta linjer blir
sneda vid utskrift eller ljusa eller morka vagrata band
upptrader — kan du behéva justera skrivarhuvudet.

1.

Kontrollera att PictureMate ar paslagen och
att inga varningar eller felmeddelanden visas
pa LCD-panelen.

Lagg i ett fotopapper. Se “Lagga i papper"
péasidan 12,

Tryck pé lagesknappen och vilj 2.

Tryck pa «eller » och vélj Align Print Head
(Justera skrivarhuvudet).

Align Print Head

Tryck pa startknappen < och skriv
ut justeringsmonstret.

Foljande justeringsark skrivs ut.

Granska arket och leta upp den ruta i respektive
monsteruppsattning somblev bast vid utskriften,
utan markbara strimmor eller linjer.

Tryck pa A eller ¥ och markera siffran for det
basta monstret (1 till 9).

Tryck pa startknappen < for att stanga
justeringsfonstret.
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Rengdra PictureMate

Rengor PictureMate ordentligt nagra ganger
om aret s& fungerar den bast.

1.

Stang av PictureMate och dra ut stromsladden.
Ta bort eventuellt papper frdn pappersstodet.

Borsta forsiktigt bort smuts och damm fran
pappersstodet med en mjuk borste.

Omholjeteller insidan pa pappersstodet ar smutsigt
torkar du rent med en mjuk, ren trasa och ett
skonsamt rengoringsmedel. Lt utmatningsfacket
vara stangt sa att inget vatten kan tranga in.

Anmarkning
[  Anvénd inte alkohol eller thinner vid
rengéring. Dessa kemikalier kan skada
béade komponenterna och sjalva héljet.

O Var forsiktig sa att inte vatten kommer
in pa skrivarmekanismen eller nagra
elektroniska komponenter.

O Anvind inte en hard eller repande borste.

(d Spreja inte insidan av skrivaren med
smorjmedel. Olampliga oljor kan skada
mekanismen. Kontakta aterforsaljaren eller
kvalificerad servicepersonal om skrivaren
maste smorjas.
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Felsdkning

Anvand losningarnai det haravsnittet om det uppstar
problem vid utskrift direkt fran ett minneskort.

Fel- och varningsmeddelanden

Manga vanliga skrivarproblem identifieras pa
skrivarens LCD-panel. Se “Lista 6ver panelikoner
pa sidan 60.

Stromproblem

LCD-panelen ar slackt

0  Tryck pa /o On (P4) for att kontrollera
att skrivaren ar paslagen.

O Sténg av skrivaren och kontrollera
att strémsladden &r ordentligt fastsatt.

[ Setill att eluttaget fungerar och inte styrs av
en vaggkontakt eller timer.

1 Omduanvander extrabatteriet kan det varaslut,
eller inte korrekt fastsatt i facket. Se “Ladda
batteriet” pa sidan 51 om hur du laddar batteriet.
Se “Installera batteriet“ pa sidan 50 om hur
du installerar batteriet.

LCD-panelen téandes och slacktes igen

Skrivarens spanning kanske inte dverensstammer
med uttagets stromkapacitet. Stang genastav skrivaren
och dra ut stromsladden. Las sedan pa skrivarens
etiketter.

Anmarkning
Om spénningen inte Gverensstdmmer med
skrivaren far du INTE ANSLUTA SKRIVAREN
IGEN. Kontakta aterforsaljaren.

Stromindikatorn tandes och slacktes igen

Om du anvander extrabatteriet kan det vara slut,

ellerintekorrekt fastsatti facket. Se “Ladda batteriet*
pasidan 51 om hur du laddar batteriet. Se “Installera
batteriet“ pa sidan 50 om hur du installerar batteriet.

Felsdkning 43



Problem med utskrifter och missljud

PictureMate avger ett ovantat ljud efter installation

av blackpatron.

Nar du installeraren fotopatron for férsta gangen tar det
cirka tre och en halv minut att fylla pa skrivarhuvudet.
Vanta tills pafyllningen &r klar innan du stanger av

skrivaren. PafylIningsprocessen kan annarsstéras och

extra black forbrukas nar du slar pa skrivaren
nasta gang.

PictureMate avger ett ovantat ljud néar du startar

den eller efter en kort stunds inaktivitet.

PictureMate genomfor rutinunderhalining.

PictureMate later som om den skriver ut men inget

hander.

1 Detkan handa att skrivaren forbereder en utskrift.

 Kontrollera att skrivarhuvudets munstycken
inte ar igensatta. Information om hur du

rengor skrivarhuvudet finns i avsnittet “Rengdra

skrivarhuvudet* pa sidan 40.

O PictureMate fungerar inte korrekt om den lutas.
Placeraskrivaren pden plan, stabil yta som stracker
sig utanfor skrivarens bottenplattai allariktningar.

 Kontrollera att inget papper har fastnat och att
papperet har satts i pa ratt satt sa att det kan
matas. Kontrollera att handtaget inte vilar pa
papperet. Information om hur du sétter i papper
finns i avsnittet “L&gga i papper* pa sidan 12.

Minneskortet fungerar inte som det ska.

 Kontrollera att du anvander ett kompatibelt
minneskort. Se avsnittet “Séatta i minneskort*
pa sidan 14.

d Kontrollera att endast ett kort sitter i skrivaren.
PictureMate kan inte lasa information fran flera
kort samtidigt.

1 Endast foton i JPEG- eller okomprimerat
TIFF-formatsomhartagits meden DCF-kompatibel
kamera kan skrivas ut.

O PictureMate laser in och skriva ut de forsta 999
fotona pa minneskortet.
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Problem med fotokvalitet

Det blir band (ljusa linjer) pa utskrifterna.

a

Skrivarhuvudets munstycken kan behdva
rengoras. Se avsnittet “Rengora skrivarhuvudet”
pa sidan 40.

Kontrollera att den glansiga sidan av papperet
ligger uppat.

Bléckpatronen kan behdva bytas ut. Byt ut
patronen enligt anvisningarna i avsnittet
“Byta blackpatron* pa sidan 33.

Skrivarhuvudet kan behéva justeras. Se avsnittet
“Justera skrivarhuvudet* pa sidan 41.

Utskriften ar suddig eller kladdig.

O  Anvand fotopapper for PictureMate s att du
far utskrifter med ratt mattnad, blackabsorbering
och kvalitet.

d Kontrollera att du har lagt i papperet med den
glansiga sidan uppat.

d Kontrollera att papperet inte ar fuktigt eller béjt,
eller har placerats med framsidan nedt (den
glansiga sidan ska vara uppat). Om det befintliga
papperet ar fuktigt eller bojt bor du lagga i nytt
papper.

Utskriften ar blek eller har blanka flackar.

[ Skrivarhuvudet kan behéva justeras. Se avsnittet
“Justera skrivarhuvudet“ pa sidan 41.

[ Skrivarhuvudets munstycken kan behéva
rengdras. Anvisningar finns i avsnittet “Rengéra
skrivarhuvudet* pa sidan 40.

O Blackpatronen kan varagammal eller haller pa att
taslut. Information om hur du byter blackpatron
finns i avsnittet “Byta blackpatron* pa sidan 33.
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O Kontrollera att papperet inte ar skadat, gammalt,
smutsigt eller har lagts i med framsidan nedat.
Om sd ar fallet bor du lagga i nytt papper med
den glansiga sidan uppat.

Fotots farger ar felaktiga eller saknas.

1 Kontrollera att du har stéllt in Color (Farg)
som Color Effect (Fargeffekt) nar du vill skriva
ut fargfoton. Se “Skriva ut foton i svartvitt
eller med sepiatoning* pa sidan 18.

a  Skrivarhuvudets munstycken kan behdva
rengoras. Se avsnittet “Rengora skrivarhuvudet*
pa sidan 40.

O Blackpatronen kan varagammal eller haller paatt
ta slut. Byt ut patronen enligt anvisningarna
i avsnittet “Byta blackpatron* pé sidan 33.

Problem med pappersmatning

Papperet matas inte ut helt eller skrynklas.

Om papperet skrynklas kan det bero pa att det
ar fuktigt eller for tunt.

Papperet matas inte ut pa ratt satt eller fastnar
i skrivaren.

Kontrollera att pappersstddet har dragits ut helt
och att det inte lutar mot handtaget. Handtaget
ska vara helt nedfallt p& baksidan av skrivaren.
Kontrollera att handtaget inte vilar pd papperet.
Se “Lagga i papper” pa sidan 12.

Om papperet inte matas fram, tar du bort det fran
pappersstodet, satter i det igen mot den hogra
kanten och skjuter sedan den vénstra kantguiden
mot papperet (dock inte for hart).

Om flera pappersark matas in samtidigt tar
du bort pappersbunten fran pappersstodet,
delar pa arken och lagger forsiktigt i dem igen.

Om papper fastnar, tar du bort det och trycker
sedan pa startknappen <.

Lagg papperet med den glansiga sidan uppat.
Lagg maximalt i 20 ark. Placera papperet mot
den hogra kanten och skjut kantguiden mot
pappret, dock inte s& nara att papperet inte
kan matas in.

Lagg inte i vanligt papper i skrivaren.
Det kan skada den.

Kontrollera att du anvander tillgéangligt papper for
den hér skrivaren (se avsnittet “Forbrukningsvaror
pa sidan 49). Forvara papperet plant sa att

det inte bojs.
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T - Fel foto skrivs ut.
Ovriga utskriftsproblem

d  Om kameran har stod for DPOF kan du

Skrivaren matar ut tomma sidor. i forvag vélja foton s& att PictureMate endast
. B B ) skriver ut dessa. Se “Skriva ut DPOF-foton
Skrivarhuvudet kan behdva rengoras. Se “Rengéra som valts i kameran* p sidan 17.

skrivarhuvudet“ pa sidan 40.
d Om du anvander en PictBridge- eller USB

Kanterna eller layouten ar felaktig. DP-kamera kan du ansluta den till
T . PictureMate och styra utskriften fran

O Kontrollera att layoutinstallningen ar korrekt. kameran. Se “Skriva ut fran en kamera

Se “Grundlaggande fotoutskrift pa sidan 16. med PictBridge-funktion* pa sidan 25.

d Om bara den ena sidan skrivs ut med en kant
maéste du kontrollera att papperet har placerats
korrekt i pappersstddet, mot den hdgra kanten.
Skjut sedan kantguiden mot papperet.

O Om motivet pa fotot ligger mycket nara kanten
kan du valja Border (Kant) som layoutinstallning.
Pasa vis undviker du att fotot forstoras automatiskt
(i syfte attta bort kanterna) och att delar av bilden
darmed skars bort.
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Kontakta kundsupport

Lokal kundsupport

Om Epson-produkten inte fungerar som den ska
och du inte kan 16sa problemet med hjalp av
felsokningsinformationen i dokumentationen

till produkten, kontaktar du kundsupport for mer
hjalp. Garantidokumentet fér Europa innehéller
information om hur du kontakar kundsupporten
for EPSON.

Du kan da snabbare fa hjalp om du har féljande
information till hands:

[ Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt
pa baksidan av produkten.)

O  Produktmodell

@ Programversion for produkten
(Klicka pd About (Om), Version Info
(Versionsinformation) eller pden liknande knapp

i produktens programvara.)

O Maérke och modell pa datorn

[ Datorns operativsystemnamn och version

O Namn och versioner pa de programvaror som
du normalt anvénder tillsammans med produkten

Obs!
Mer information om hur du nér kundsupporten finns
i onlinehandboken som finns pa cd-skivan for programmet.

Webbplatsen f6r teknisk support

Ga till supportavsnittet pa den lokala
EPSON-webbplatsen p& http://www.epson.com.
Har far du tillgang till de senaste drivrutinerna,
vanliga fragor och svar, handbd6cker och annat
material som du kan hamta.

P4 Epson-webbplatsen for teknisk support kan du fa
hjalp att 16sa problem som inte gar att I6sa med hjalp av
felsdkningsinformation i dokumentationentill skrivaren.
Om du har en webbl&sare och kan ansluta till Internet,
gar du till webbplatsen pa: http://support.epson.net/
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Tillval och férbrukningsvaror

Tillval

Adapter for Bluetooth-fotoskrivare

Bluetooth-enhet C12C824k:kk

Obs!

Asterisken motsvarar den sista siffran i produktnumret,
som kan variera beroende pé plats.

= Se “Om adaptern for Bluetooth-fotoskrivare™ pd sidan 27

Litiumjonbatteri

Om du anvénder ett laddningsbart batteri kan du
anvéanda PictureMate utan natsladd och AC-adapter.

Litiumjonbatteri C12C83107:k

Obs!
Asterisken motsvarar den sista siffran i produktnumret,
som kan variera beroende pa plats.

Information om hur du anvander batteriet finns
i avsnittet “Anvanda extrabatteriet” pa sidan 50.

Forbrukningsvaror

Foljande fotopatron och specialpapper fran Epson
kan anvéandas i PictureMate.

PictureMate PicturePack T5730
(PictureMate Photo Cartridge och
PictureMate Photo Paper)

PictureMate blackpatron 573
EPSON Premium Glossy Photo Paper S041692
10x 15cm (4x 6 tum.) S041730
S041750
EPSON Premium Semigloss Photo Paper 5041925

10X 15cm (4 X 6 tum.)

Obs!
O  Allaspecialpapper kanske inte finns att fa pa alla stallen.

@ Information om var du kan képa produkterna hittar
du pa webbplatsen for EPSON:s lokala kundtjanst.
Du kan ocksa bestka narmaste aterforsaljare.
= Se “Kontakta kundsupport™ pa sidan 48
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- n 3.  Oppna batteriluckan.
Anvanda extrabatteriet PP

Obs!
 Installera batteriet nér blackpatronen &r installerad
och pafyllningsprocessen klar.

Q Dukan inte spara informationen pa minneskortet
pé en extern enhet ndr du anvander batteri. Anslut
AC-adaptern till PictureMate nér du vill spara data.

4. Skjut in batteriet pa det hall som visas nedan
O Nar du kopierar data frén en dator till minneskortet tills det sitter stadigt.
maste du se till att batteriet har tillracklig laddning.
Om batteriet tar slut avbryts sparandeprocessen och
minneskortets data kan skadas.

Sakerhetsinformation for batteri finns i avsnittet
“Naér du anvander ett batteri" pa sidan 5.

Installera batteriet

Gor pa foljande satt nar du installerar batteriet.
1. Kontrollera att PictureMate ar avstangd.

2. Draur AC-adaptern fran skrivaren.
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Obs! 3. Tryck ned spérren och dra ut den.
Tryck ned batteriet i facket s& att det lases pa plats
som pa bilden nedan.

4. Stang batteriluckan.

5. Stang batteriluckan.
Ladda batteriet

Ta bort batteriet Né&r du har installerat batteriet kan du ladda
. } ) det via AC-adaptern.
1. Kontrollera att PictureMate ar avstangd.

N . 1. Kontrollera att batteriet sitter pa plats.
2. Oppna batteriluckan.
2. Anslut natsladden och AC-adaptern,
och dérefter PictureMate.

Om PictureMate ar avstangd blinkar
stromindikatorn medan batteriet laddas.
Den sléacks nar batteriet ar fulladdat.

Tillval och férbrukningsvaror
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Om PictureMate &r pad medan batteriet laddas
innkar_E% pa LCD-panelen. Nar batteriet ar fullt
visas ikonen &..

Obs!

Det kan hénda att batteriet inte laddas ordentligt om
temperaturen inte &r den rétta.

Kontrollera batteriets status

Batteriets status visas alltid hogst upp i det vanstra
hornet pa LCD-panelen.

lkon

Status

Tilr&ckligt med batteri

Nar ikonen &r gul ar batteriet pa vag att ta slut.

Nar ikonen ar rod ar batteriet nastan slut.

Batteriet haller pa att ta slut.

Batteriet laddas.

19010l M1 _Hi =

Batteriet ar fulladdat.

Batteriprestanda

Laddningstid Maximalt cirka 2 timmar
Kontinuerlig utskrift Cirka 90 minuter
Antal ko pior Cirka 50 ark (4 x 6 tum.) *

* Vi utskiift frdn Memory Stick med ett nytt och fuladdat batteri
irumstemperatur. Antalet ark varierar beroende pa minneskort,
datastorlek och andra omstandigheter.

Auto Power Off (Stdng av automatiskt)

Nar PictureMate stromforsorjs via batteriet,
stdngs den automatiskt av om den inte anvan
ds pé 15 minuter for att spara batteriet.

Obs!
Om ett minneskort sitter i och PictureMate ar ansluten
till en dator sténgs skrivaren inte av automatiskt.
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Skrivarspecifikationer

Skrivare Elektricitet
Matt Forvaring Markdata
Bredd: 256 mm .
Djup: 154 mm Skrivare
Hojd: 167 mm
Skriva ut Stromforsorid via Stromforsorid via
AC-adapter batteri
Bredd: 256 mm
Djup: 305 mm In DC20V, 1,6 A DC144V,1,4A
Ho6jd: 167 mm
Utskriftsomrade Utskrift med kant: 3 mm marginal
pé allasidor AC-adapter
Utskrift utan kant: 0 mm marginal
Modell A361H
Pappersfacket 20 ark
rymmer In AC 100-240V, 5060 Hz, 0,8-0,4 A, 42 W
Vikt 2,7 kg utan batteri och fotopatron ut DC20V, 1,68 A
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Omgivning

Temperatur

Vid drift:

10till35 °C
Férvaring:

-20 till 60 °C

1 manadi40 °C

120 timmar vid 60 °C

Luftfuktighet

Vid drift:*
20 till 80% RH

Forvaring:*
5 till 85 % RH

Skrivare som stromférsorjs via AC-adapter
Om batteriinteladdas| Vid ladding av
batteri
AC 100- AC 220- |AC AC 220-
120v 240V 100-120V | 240V
inspanning | inspanning | inspanning | inspanning
Stromforbruk- | Kontinuerlig | Cirka Cirka Cirka Cirka
ning vid utskrift 11,0W 115W 30 W 30W
anvandning av
AC-adapter | vjolage Cirka Cirka Cirka Cirka
4,0W 45W 22 W 23 W
Standby- Cirka Cirka Cirka Cirka
lage 0,7W 10w 22 W 23 W
Instrom vid anvandning av | 0,3 A 02A 0,7A 0,4A
AC-adapter (kontinuerlig
utskrift)

* Utan kondensation
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Inbyggda kortplatser

MMC-kortplats

Kortplatser CF Type ll Kompatibel med "CF+ och

CompactFlash Specification
14"

SmartMedia Kompatibel med "SmartMedia
Standard 2003"

Memory Stick/ Kompatibel med "Memory Stick

Minneskortsplats Standard version 1.3"

for Memo ) .

Stick PRO v Kompatibelmed" Memory Stick
Standard Memory Stick PRO
Format Specifications
version 1.0"

sb/ Kompatibel med " SD Memory

Card Specifications / PARTL.
Physical Layer Specification
Version 1.0"

Kompatibel med
"MultiMediaCard Standard"

Kompatibla
minneskort

CompactFlash
SmartMedia*

Memory Stick*

Memory Stick PRO
Memory Stick Duo**
Memory Stick PRO Duo**
MagicGate Memory Stick*
MagicGate Memory Stick Duo**
Microdrive

SD-kort (Secure Digital)
MultiMediaCard
miniSD-kort**
xD-Picture-kort

xD-Picture-kort, typ M

xD-Picture-
kortplats

Kompatibel med "xD-Picture
Card™ Card Specification
Version 1.20 typ M"

Spanningskrav

3,3V
3,3V/5 V kombinerad anvandning

Maximal strém ar 500 mA

* Maximal kapacitet ar 128 MB.
= Adapter kravs.
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Fotopatron

PictureMate fotopatron (T573)

Farg Black, Cyan, Magenta, Yellow (Svart, cyan,
magenta, gul)

Livslangd for 6 manader i 25 °C efter att férpackningen
blackpatroner | 6ppnas

Temperatur Forvaring:

-20 till 40 °C
1manadi40°C

Frysning:*
-11°C

* Blacket tinar och kan anvandas efter cirka 3 immari 25 °C.

Externa lagringsenheter

Konnektivitet | USB (Universal Serial Bus) version 1.1*
Bithastighet: 12 Mbps (fullhastighetsenhet)
Kontakttyp: USB Series A

Datakodning: NRZ|

Rekommenderad kabellangd:
Mindre an 1,8 meter

* Det finns inte stod for alla USB-enheter. Kontakta din lokala
kundsupport om du vill veta mera.

Standarder och godkannanden

Skrivare
Europeisk modell:
EMC EMC-direktivet 89/336/EEC
EN 55022 Class B
EN 55024

AC-adapter
Europeisk modell:
Sakerhet Lagspanningsdirektivet 72/23/EEC

EN60950-1
EMC EMC-direktivet 89/336/EEC

EN55024
EN61000-3-2
EN61000-3-3
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Index

A

Alla foton, 16
Anvandarhandbok, 11
Autokorrigera foton, 18

B
Batteri
anvanda, 50 til 52
kopa, 49
Bild
format, 11
kvalitet, 45 til 46
Blanka flackar i bilder, 45
Bleka bilder, 45
Bluetooth, 27, 49
Black, se Blackpatron
Blackpafylining, 44
Bléckpatron
blackmangd, 32
byta, 33 to 36
kopa, 49
sékerhetsinformation, 7
Bara PictureMate, 37

C
CD

utskrift fran, 24 til 25
Cd

spara filer, 22

D

Datumstampel, 20
DPOF (Digitalt utskriftsordningsformat), 17

E

Enhet
extern, 24 til 26
Extern enhet
spara filer, 22
utskrift fran, 24 til 25

F
Felaktiga farger, 46
Felmeddelanden, 60
Felsdkning, 43 til 47
Filformat, 11
Flash-minne

spara filer, 22

utskrift fran, 24 til 25
Farg

effekt, 18

problem, 46
Foérbrukningsvaror, 49

H

Handbdcker, 11

handdator
utskrift fran, 27

|

Igensatta munstycken, 39
Indexark, 17
Installationsproblem, 44

J
JPEG, 11
Justera skrivarhuvudet, 41

K
Kamera

utskrift fran, 25

vélja foton i (DPOF), 17
Kantguide, 13
Kladdiga utskrifter, 45
Kopiera foton, 22
Korrigera foto, 18

L

Layout, 16

LCD-panel
meddelanden, 43, 60

M

Mapp, 24 til 25

Marginaler
felaktiga, 47

Memory Stick, 14

Microdrive, 14

Index
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MiniSD, kort, 14
Minneskort
adapter, 14
kompatibilitet, 14, 55
problem, 43, 44
satta i, 14
ta ut, 15
Missljud
PictureMate, 44
MMC (MultiMediaCard), 14
mobiltelefon
utskrift frén, 27
Mode (L&age), 16
Munstycken, rengoring, 40
Munstyckskontroll, 39

N
Natsladd, 37

O
On (P3), 14

P
Packa PictureMate, 37
Papper

fack, 12

fastnar, 46

kopa olika typer, 49

matningsproblem, 46
Pappersstopp

papper, 46

Photo (Foto)

format, 11

kvalitet, 45 til 46
PhotoEnhance, 19
PictBridge, 10, 25
PictureMate PicturePack, 49

PIM (PRINT Image Matching), 10, 18

Problem
farger saknas, 46
minneskort, 44
pappersmatning, 46
pappersstopp, 46
utskriftskvalitet, 45 til 46

Q

Quality (Kvalitet), 45 til 46

R

Rengoring
skrivare, 42
skrivhuvud, 39

S

Saknade férger, 46

SD (Secure Digital), kort, 14
sepia, 18

Skotsel av PictureMate, 39
SmartMedia, kort, 14
Spara fotofiler, 22

Suddiga utskrifter, 45
Svartvitt, 18
Sékerhetskopiera foton, 22

T
Taut
blackpatron, 33
minneskort, 15
Teknisk support, 48
Thumb-enhet
spara filer pa, 22
utskrift fran, 24 til 25
Tidsstampel, 20
TIFF, 11
Tomma sidor, 47
Transportera PictureMate, 37

u
Underhall, 39
Uppldsning, 11

USB DP (USB Direct Print), 10, 25

USB-kabel, 24 til 26, 37
Utmatningsfack, 12

X
xD Picture Card, 14

VA

Zip-disk
spara filer pd, 22
utskrift fran, 24 til 25
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Lista 6ver panelikoner

Fel och status for skrivaren visas med bildikoner

och sifferkoder.

Fel

Betydelse

skarm

Betydelse

Not enough ink to perform the head
cleaning (Det finns inte tillrackligt
med black till rengéringen).

Byt fotopatron.
= Se “Byta blackpatron" pa sidan 33

Ink out (Blacket slut).

Byt fotopatron.
= Se “Byta blackpatron" pa sidan 33

Bluetooth module error
(Bluetooth-modulfel).

Koppla loss adaptern fran skrivaren
och anslut den igen.

= Se “Ansluta och koppla ur
adaptern for Bluetooth-fotoskrivare"
pasidan 28

O E-13

L)

Paper out (Slut pa papper).

Mata in papper. Tryck sedan

pa startknappen ¢ for att fortsatta
eller p& avbrytsknappen @ om

du vil avbryta.

= Se “Laggai papper" pasidan 12

External device is not connected or
media is not inserted. (Den externa
enheten &rinte ansluten eller sa sitter
inte mediet i skrivaren).

Anslut den externa enheten eller
satti media.

© E-04

-

Paper is jammed
(Papperet har fastnat).

Ta bort papperet som har fastnat
ochtrycksedan pastartknappen & .
= Se “Problem med
pappersmatning” pa sidan 46

Insufficient space on the external
device (Det finns inte tillrackligt med
minne p& den externa enheten).

Anvandenextern enhetdardetfinns
tilrackligt med utrymme.
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Skarm

Betydelse

© E-55

No memory card is inserted
(Inget minneskort har satts i).

Satt i ett minneskort.

Skarm

Betydelse

© E-56

54

PC connected (Dator ansluten).

Koppla loss datorn fran skrivaren.

Photo cartridge cannotbe recognized
(Fotopatronen kanns inte igen).

Satt tilbaka blackpatronen.
Originalfotopatronen (T1573) fran
EPSON rekommenderas vid byte.

© E-70

=

Cartridge compartment cover
is open (Blackpatronsluckan
ar dppen).

Stang luckan 6ver blackpatronen.

The battery isempty (Batteriet ar slut).
Anslut AC-adaptern.

© 71

Photo cartridge is not inserted
(Fotopatronen ar inte isatt).

Satt i fotopatronen.

The battery temperature is abnormal
(Onormal batteritemperatur).

Stang av strommen och vanta tills
batteritemperaturen har sjunkit.

© t72

Waste ink pad in the photo cartridge
is saturated (Den absorberande
dynan i fotopatronen ar full

med black).

Byt fotopatron.
= Se “Byta blackpatron' pa sidan 33

The battery is defective
(Defekt batteri).

Byt batteriet mot ett nytt.
=» Se “Anvanda extrabatteriet"
pasidan 50

Mechanical error (Mekaniskt fel).

Ring efter service.
= Se “Kontakta kundsupport"
pasidan 48
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Skarm

Betydelse

Skarm

Betydelse

O 9

Waste ink padinthe printer is saturated
(Denabsorberande dynani skrivaren
ar full med black).

Ring efter service.
= Se “Kontakta kundsupport"
pa sidan 48

Memory card error
(Fel p& minneskortet).

Ta bort minneskortet och satt
i ett kompatibelt minneskort.
= Se “Satta i minneskort" pa sidan 14

Varning

skarm

Betydelse

Waste ink pad almost full (Den
absorberade dynan ar nastan full).

Ring efter service.
= Se “Kontakta kundsupport"
pa sidan 48

Cannot recognize the external
device (Den externa enheten kanns
inte igen).

Kontrollera anslutningen.

Temperature inside the printer is too
high (Temperaturen inne i skrivaren
ar for hog).

Placera skrivaren i skuggan eller
pa ensval plats.

Error in the data (Datafel).

Utskrifterna kanske inte blir perfekta.
Kontrollera data.

No photo data on the memory card
(Inga fotodata p& minneskortet).

Ta bort minneskortet och kontrollera
data pa kortet.

= Se “Fotoformat som kan
anvandas" pasidan 11

O W-51

The data is not supported
(Data stod inte).

Kontrollera data.

O\ W-52

Y.
IS

The image is too large to print with
Bluetooth (Bilden ar for stor for att
skrivas ut med Bluetooth).

Skriv ut bilden fr&n ett minneskort eller
en dator.
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Skarm Betydelse Skarm Betydelse

Theimage is too complexto printwith — PictBridge-kamera ansluten.
Bluetooth. (Bilden &r fér komplex E] 1-20
for att skrivas ut med Bluetooth.)
»
Kontrollera data. .’ ( PiCtB"dge

USB Direct Print-kamera ansluten.

Skarm Betydelse

n Lag blackniva. E] Dator ansluten.

= Se “Kontrollera batteriets status" pa sidan 52 om
batteriikoner.

Ingen AC-adapter ansluten.

Information Anslut AC-adaptern for att installera

den forsta fotopatronen.

B]
: |‘ EI

Skarm Betydelse L,--

Inget minneskort.
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Utskriftslage

Skarm

Betydelse

Skriv ut alla foton

= Se “Skriva ut alla foton" pa sidan 16

Skriv ut ett indexark

= Se “Skriva ut ett indexark"
pa sidan 17

DPOF

Skriv ut DPOF-foton.

= Se “Skriva ut DPOF-foton som valts
i kameran" pa sidan 17

Installation/verktyg

Skarm

Betydelse

Kontrollera blacknivan.

Tryck pa startknappen & om

du vil anvanda det héar laget.
= Se “Kontrollera fotopatronens
status (blacknivd)" pa sidan 32.

Rengor skrivarhuvudet.

Tryck pa startknappen ¢ om
du vil anvanda det héar laget.
= Se “Rengora skrivarhuvudet"
pasidan 40.

Munstyckskontroll.

Tryck pa startknappen & om

du vil anvanda det héar laget.

= Se “Kontrollera skrivarhuvudets
munstycken" p& sidan 39.

Align Print Head

Justera skrivarhuvudet.

Tryck pa startknappen ¢ om
du vil anvanda det héar laget.
= Se “Justera skrivarhuvudet"
pasidan 41.
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Skarm Betydelse Skarm Betydelse

Fargeffekt. Vvalj mapp.

Tryck pé startknappen ¢ om
du vill anvanda det har laget.
= Se “Skriva ut foton i svartvitt eller

Tryck pa startknappen ¢ om
du vill anvanda det hér laget.

Visas bara nar en extern enhet ar

med sepiatoning" p& sidan 18. Select Folder ansiuten.

» Se “Skriva ut fr&n en extern enhet'
Automatisk korrigering pasidan 24.
Tryck pa startknappen ¢ om i o . . .
du vill anvanda det har laget. Se “Bluetooth-instélIningar” pa sidan 29 pa menyerna
= Se “Korrigera foton" p4 sidan 18. som visas nar adaptern for Bluetooth-fotoskrivare &r

ansluten.

Datumstampel.

Tryck pa startknappen ¢ om
du vil anvanda det har laget.
= Se “Lagga til datum- eller
tidsangivelse" pa sidan 19.

Tidsstampel.

Tryck pa startknappen ¢ om
du vil anvanda det har laget.
= Se “Lagga til datum- eller
tidsangivelse" pa sidan 19.

Sékerhetskopiering.

Tryck pa ¢ startknappenom

du vil anvanda det har laget.

= Se “Spara foton p& en extern
enhet (sakerhetskopia)" pa sidan 22
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